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PaboTatowmin B pasHbIX XaHpax, HO npegnovntarowmi (no co6CTBEHHOMY
NPU3HAHNIO) NCTOPUYECKUN pomaH, Oaeapa PaasunHckuin 3aBepumn 2012-bin
rog okoH4aHueMm Tpunorumn o CtanuHe «Anokanuncuc ot Kobox. MNosicHas ceon
BbIOOP TEMbI, repos U OLEHKN CBA3AHHbIX C HUM CODObITUIA, aBTOP NOAYEPKHYI,
YTO 3TO — XyAOXECTBEHHOE NPon3BedeHNe, a He UCTOPUYECKUIN JOKYMEHT, a Mo-
CeMy 3TO — OTpaXeHue ero CO6CTBEHHbIX pasgyMui, NpeacTaBieHnin, OLEeHOK
ONMCbIBAEMOWN SINYHOCTM N IMOXMK.

CkaszaHHoe 3. PagsvHCKMM cripaBedsiMBo Anisi noboro NCTopmyeckoro po-
MaHa. pn ToM, 4YTO Kaxadbl U3 HUX ONUPAETCA Ha AOKYMEHTbI, onepupyeTt uc-
TUHHBIMW AaTamMu, UMEHaMN pearbHbIX N1L, Ha3BaHWSMU CYLLECTBYOLWKX (Cy-
LLIeCTBOBaBLUMX) TEPPUTOPUI, pacnonaraet cobblTUA COOTBETCTBEHHO UX (PUK-
cauuu B XpOHMKaX, AUNIOMaTUYEeCKOM nepenncke, otyeTax ouumanbHbIX nNu
— T. €. NpX BCen gokasaTenbHOW Ga3e UCTOPUYECKOrO poMaHa, OH HEe MOXET
ObITb 3MOLMOHANBbHO HerTparbHbIM, 6€30LeHOYHbIM, HE CyOBbEKTMBHBIM. [1oTO-
My 4YTO BCE, npoxogsiiee Yyepes MHaMBuayanbHoe co3HaHue (B Halem criyyae
— CO3HaHue aBTopa), UMeeT CyObeKTUBHYO cocTasnsatowyto [1], u Xunapn Mak-
Ten — He UCKNIYeHue.

M3BecTHas bpuTtaHckasa nucartenbHuua (Hilary Mantel, 1952 — ) obpaTtunacbh
K >XaHpy MCTOPUYECKOro poMaHa cpaBHUTENbHO HeaasHoO. [epBas npoba nepa
Oblna coenaHa Ha ppaHLy3CKOM MaTtepwuarne, 3aTeM nucaTtenbHULYy 3anHTepe-
coBana gpamarmyeckas nctopus Trogopos, u B 2009 rogy Beiwern ee pomaH Wolf
Hall*), npuHecwwnin aBTopy He TONbKO ByKepoBCKyt Mpemuio, HO U KpUTUYeckue
3amMeYaHus OMMOHEHTOB, HE COrMacHbIX C ee TPaKTOBKOW/OLEHKON NCTOPUYECKNX
nny 1 cobbitnin. OHa pelumnna NpogoSkUTL NnoBecTBoBaHme 1 B 2012 r. onybnmko-
Bana Bring Up the Bodies [12]. KHura yctaHoBuUNa npeLeneHT : BnepBble 3a BCO
WCTOPUIO HarpakgeHus rmaBHOM nuTepatypHon npemuen CoeamHeHHoro Kopo-
NeBCTBa OOMH U TOT Xe aBTop (K TOMy Xe Aamal) nonyyuna ee asa pasa nogpsa.

* MNoppobHee o Hem cwm. [3].
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MoMMMO 3TOro 3HameHaTenbHOro ghakTa, Npecca Takke oTMeTuna, 4To X. Man-
Ten yxe NPUCTYNuUIa K HanMcaHuIo TPETbeN KHUM O CBOMX BECMNOKOMHbIX reposix
[10], nocesawag Takum obpazoM caMoMy CKaHAanbHO U3BECTHOMY Togopy v ero
OKPY>KEHUIO LIENY0 TPUOTUIO.

XVI-bIn BEK B UCTOPUM EBPONbI MOXXHO Ha3BaTb KMU3HEOMNPeaensaowmm ans
GoNbLUMHCTBA CYLLECTBOBABLUMX TOr4a U TOMbKO 0OpasyloLMXCca rocyqapcTs.
[encTBuUTENBHO, 3TO BPEMS YTBEPXAEHUA U npasneHnsa TogopoB B AHMUW,
ButtenbcbaxoB B baBapuu, Mabcbypros B ABcTpun, PomaHoBbix B Poccun, ato
Bpemst MapTuHa Jltotepa n Benukoro packona, Bpems reorpadpmyeckux OTKpbil-
T N ruraHToB BospoxaeHnsa — JNleoHapao gaa BuHum n Mukenangpxerno byoHa-
potu. M rmaBHoe — 3TO Bpemsa Henpekpaliaoencs, NccTynneHHom 6opbobi,
60pbObl 3a BNacTb Mexay penurmen n rocyaapCTBEHHOCTbIO, BHYTPU PENUTN U
BHYTPM CBETCKOrO Mm1pa, Mexay rpynnamm u mexay nHamsnagyymamu. M Btopou
pomaH o npasneHuu 'eHpuxa VIII norpyxaet yntarensa B 3TOT APOCTHbIA MUP:
«OHa [MaHTen] pasgenanacb (done away with) ¢ Trogopamu, KOTOPbIX Mbl 3Ha-
nn. TrogopoBcku ABop y MaHTen He NOX0X HU Ha U3BECTHbIE TENEBU3NOHHbIE
Apambl, HX Jaxe Ha AokymeHTanuam BBC» [11].

Ewe B nepBom pomaHe MaHTen 3asBuna cebs Kak CKpynynesHbl Xpo-
HWUCT: OHa AaTupYyeT M yKa3blBaeT MECTO BCEX ONMMCbiBaeMbix cobbiTui. Bo |l-on
KHUre nogYMHeHne XpPOHOTOMNY HauYMHaeTcsa ¢ ornmaeneHus: Yactb | — Falcons.
Wiltshire, September 1535; Il — Crows. London and Kimbolton, Autumn 1535 u
T. A. BHyTpu yacTen 1 rmaB — yKka3aHue Ha KOHKPETHbIN AeHb KOHKPETHOro Me-
cAua v roga, B KOTOPbIN MPOU3OLLN TOXE AOKYMEHTUPOBaHHbIE cobbITHs. Bee
npovcxoasiee yknagbiBaeTcs B HENOmHbIN rog — ceHTsa6pb 1535 — neto 1536.
OTkyga e oTMedaemMasi KpUTUKaMn 1 YnTatenamm yHUKanbHOCTb KapTUHbI KO-
POMEeBCKOro ABopa, caMord Koponsi, ero Apy3en n HegpyroB, AHIMUM BPEMEHU
€ro npaBneHns?

MpuunHa Kpoetca B M3bpaHHOM aBTOPOM MaHepe noBecTBoBaHUA. Kak 1 B
nepBOW YacTU, U3MN0XEHME OCYLLIECTBNSAETCA C TOYKM 3PEHNSI HE ayKTOPUanbHOro,
3HalLlero BCE Hanepen aBTopa, HO 4Yepe3 Mpuamy BOCMPUSTUSA [NABHOMO
yyacTHuKa Bcex cobbitun Tomaca Kpomeens. ImeHHO oHa obycnosnvBaeT
pacCTaHOBKY HETPaAMUMOHHbIX aKLUEHTOB W 3MOLMOHAIbHO-OLEHOYHbIX
XapaKkTepUCTUK NEPCOHaXEN N NX AeNCTBUN.

Tak e, Kak U nepebl pomaH, Bring Up the Bodies HanucaH B CNoXx-
HOM MaHepe paccnoeHus gokanusartopa (Toro, KTo CMOTPUT U OLEHWBAET) U
HappaTopa (Toro, KTo noBecTByeT).* BblbOop MaHepbl U3N0XeHWs, B KOTOPbIX
OOMUHMPYET He “BcesHarowuin u Bcemorywmn” (omniscient and omnipotent)

*

) «Toyka 3peHust» Kak TepMUH TpaguUMOHHO npunucbiBaeTcs [eHpu [Dxenimcy [7, 274].
[ewnctButenbHO, B cBoem acce The Art of Fiction (otBeTe Ha Opowitopy Yontepa BeccaHTta ¢
aHanornyHbiM HasBaHueMm), onybrnvkoBaHHbIM B ceHTsbpe 1884 r. B Longman’s Magazine,
[xeMMC MHOrO M [oKa3aTenbHO FOBOPUT O BaXHOCTW WHAMBMAYANbHOCTW XyAOXHMKA, €ro
XKM3HEHHOrO OnMbiTa, ero TanaHTa, ero OTHOLLEHUS K 0ObeKkTy CBOero uckycctea — the way the
author sees his character/object n HacTanBaeT Ha nonoxenuu: The deepest quality of a work of
art will always be the quality of the mind of its producer [ibid]. B nocnegoBaBLuen guckyccmm —
coobpaxxeHus [xenmca 0 BaXXHOCTN BUAEHUS XyAOXKHMKA YNOMUHANUCh Kak Todka 3peHus (point
of view), KkoTopas Mo4YTM HEMEAJIEHHO MpeBpaTUnacb B TEPMUH, BbICTyNas Kak CMHOHUM paHee
YTBEPAMBLLUMMCS «yrny 3peHusi» (angle of view) un nepcnektuse (perspective), Tem bonee, 4Yto
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aBTop [9], @ y4acCTHUK nanaraembix COObITUIA, C OOHOW CTOPOHbI, YOOOEeH nu-
catento, T. K. coobLaeT NoBeCTBOBAHWIO OCTOBEPHOCTb U KCUIOMUHYTHOCTbY
(plausibility and immediacy) [ibid]. NMommMmo aTOro, NepenopyvyeHne U3nNoXeHns
OOHOMY U3 NepcoHaxemn aaet cO6CTBEHHO aBTOPY BO3MOXHOCTb CMAMYUTL UMK
(npeanonoxuTenbHO) ybpaTb CBOK TOYKY 3pEHUs, OCTaTbCA HEWTParnbHbIM Ha-
Gniogarenem aBHO MUHYBLUMX COBbITUN N «NEPENOXUTb OTBETCTBEHHOCTb» 3a
CKaszaHHOe Ha ofHoro m3 obutatenen TBOPUMOro BO3MOXHOro mupa. OgHako,
NMOMMMO MOEONOrMYECKNX 1 AIMOLIMOHANBHO-OLEHOYHbIX MPEeUMYLLECTB nepeno-
pyYyeHHOe MOBECTBOBAHWE HanaraeT Ha aBTopa 1 onpeaeneHHble orpaHnyeHus:
B He-aBTOPCKOM HappaTtmse MoryT 6biTb nNpeacTaBneHbl TONbKO Te cobbITusA, B
KOTOpbIX y4acTBOBan okanusaTtop/HappaTop 1 Te NepCOHaxu, C KOTOPbIMU OH
6bIn NMYHO cBsi3aH. CnegoBaTernbHO, TO, YTO BbINO 40, NOcne Unu BHe ero npu-
CYTCTBUS JOMKeH coobLaTb KTO-TO APYron. Tak NosBRSOTCA AOMONHUTENbHbIE
K OCHOBHOMY JlOKarbHble pacCKa34nku OOHOro ann3oaa.

Tak e, Kak 1 B NepBOM pomaHe, (hoKanMsaTopoM U repoem, «KOTOPbIM
ecTb Be3ge v Bcerga» BbicTynaet Tomac Kpomsenb (1485-1540). Ecnn cBecTtu
cogepxaHue ob6enx KHUr K KOPOTKOMY pe3toMe, MOXHO cKasaTb, YTO B MepBoWn
KpomBernb, no >xenaHuto Koporis, HECMOTPSA Ha HeMbICIUMblEe MPensTCTBUS,
opraHuayet ero 6pak ¢ AHHOM BonewH a BO BTOpOW, npecTynas 4yepes eue
66nbLUMEe CNOXHOCTU, OpraHn3yeT pacTtopXeHue atoro 6paka. Bo BTopow kHure
COXPaHSITCH MpaKTUYeCKn BCe AEeWCTBYOLME nuua KHUMM nepBon. [MaBHble
Tpn — leHpux, AHHa, KpoMBenb — COCTaBrnsOT TPeYyrofibHUK — [aneko He
NoBOBHbIV, CKOpee MepKaHTUMNbHbIM, W60 Aaxe Npu TOM, YTO pacckasbiBasi O
cebe, Kaxabln BONbHO UMM HEBOMbHO NpPeAcTaBnseT cebs B nyyliem ceeTe, U
KpomBernb — He uCKroYeHne, OH NPU3HAEeTCs, YTO ero BNacTb U COCTOSIHUE «Ha
xnebHom mecTte» pactyT: “They say, money follows you these days like a spaniel
his master”. He says heatrtily, “They’re not wrong” (117)*.

OTHoLWeHnAMeXay BepLUMHAMU TPEYrofbHUKa yCITOXKHEHbI HEBO3MOXHOCTbLHO
BbIPa3nTb CBOW UCTUHHbIE YyBCTBA N HEOBXOAMMOCTLIO UrpaTb PONY NpeaaHHbIX
Apyr Apyry apysen, He 6yayym npu 3TOM HU npefaHHbIMKU, HWU, Tem Bonee,
APY3bsiMU.

Mexay ABYyMS KHUramun, NpoxoasaT ABa ¢ NUWHUM roga. [NepBas 3aBepLuaeT-
CSA UCMONHEHNEM rmaBHON ambuummn AHHbl BoneriH: oHa 3aHana egUHCTBEHHOe,
no ee MHeHuto, nogobatoLlee en — yMHOW, KpacnBon, 06pa3oBaHHOW — MECTO,
MecTo Koponebl AHrmuK. OHa GepeMeHHa, 1 poXaeHne OONroXOAAaHHOro Ha-
crnegHvka npecTona ykpenut ee no3uumn. OgHako poxaaercs OeBoyka, U Bee

3a ABa roga Ao nybnukauum acce, leHpu [xeriMmc onyGnukoBan AOBOMbHO ASNUHHBIA pacckas
C aHanornyHelM HasBaHueMm The Point of View, B KOTOPOM rpynna o4YeHb pasHbIX MaccaxvpoB
TpaHcaTnaHTUYecKkoro napoxoaa, Boa3spaluasLumxcs U3 Esponbl B Hbio-opk, oveHb no-pasHomy
OLeHMBanu 1 cpaBHMBanNu npeacTaBmTenen pasHblX KOHTUHEHTOB U X XU3Hb.

OpHako, yepes noyutn 90 net, B 1972 ., B Anckyccmax BypHO pasBrBatoLLEencs HappaTonormu,
dpaHLy3ckmin uccnegosatens XXepom XKeHe, Ans HappaTUBa, OCYLLECTBIIEHHOrO He C COBCTBEHHO
aBTOPCKOW TOYKM 3peHUst, HO 0DOPMIEHHOTO |lI-M nLUOoM e. 4. NpeanoXun pasrpaHnyeHne «Toro,
KTO BUAMT» U «TOTO, KTO pacckasbiBaeT», COOTBETCTBEHHO 0003Ha4MB NepBoro hokanmM3aTtopom, a
BTOpPOro Happartopowm [6, 98].

*) 3aecb 1 ganee vncTpauum npusogsaTes no [12].
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nocneayowme 6epeMeHHOCTN 3aKaHYMBaKOTCA BblKMAbILLAMW. ApKas, OCTPOyM-
Hasi, OHa ynuBaeTcsa cBoen nobenon B KOHLE nepBon kHurn. Bo BTopon — aT0
apyras xeHwwuHa: She has changed, all in a season. She is light, starved <...>
Her flamboyant liveliness has faded to something austere, narrow, almost nun-
like (203). En ewwe HeT NonHbIX TpMALATU 1 OHa eLle yBepeHa B CBOMX BO3MOX-
HocTax: “I will advise you, Cremuel. Make terms with me before my child is born.
Henry will never abandon me. He waited for me long enough <...> Henry will
never return to Rome. He will never bow his knee. Since my coronation there is
a new England. It cannot subsist without me” (110). OHa — npekpacHas akTpuca,
OOHaKo, Aaxe en He Bcerga yaaeTcs CKpbITb CBOM UCTUHHbIE MbICIW, YyBCTBA.
Mo pa3HbIM NpUYMHaM 1 en, U ee BEHLEHOCHOMY Cynpyry Heobxooum Hacnea-
HUK: TeHpUXy — ansa ykpenneHus anHactum TioaopoB, elle He OYeHb NMPOYHO
cebs YyBCTBYIOLLEN HA TPOHE, eN — ANA YKpenseHmsa Bnactn cobcTBeHHOM nep-
COHbl. OHa NOCTOSIHHO (4EeNCTBUTENBHO U PMKTUBHO) BepemMeHHa, un MeHpux
BCe elle HageeTcsd, HO OH en yxe Hagoen: He, Cromwell, sees, in a flash, how
Henry irritates her; his solicitude, his doting, his clinging. And in the depth of a
January night she can'’t disguise the irritation. She looks grey, her sleep broken
(157).

B obeunx kHurax AHHa BonerH BbicTynaetr 06beKkTOM, BOKPYr U pagun KOTo-
poro pasBopaymBaeTCcs CroXHasa UHTpura. He nHTepecysacb metogamu 0OCTU-
KEHUA uenu — cHavana B3aTb, NOTOM BblIOpocuTb — 00LWyt0 3agady B hopme
KOpOrneBcKoro xenaHusi/kanpusa/tpeboBannsa ctasut eHpux. OpraHusaTopom
BCeW Lenun nHTpur, obeLlaHnii, NoaKynoB, NePeroBopoB, Cry>XebHbIX 1 TeppUTo-
puvanbHbIX NEpPEMELLEHNIA, B3NETOB OAHMX NUL, U NageHWU APpYruX, C BKITHOYEHW-
€M KasHel 1 MbITOK, BbicTynaeT Tomac KpomBerns.

B nepBoi kHure 6bino0 NokasaHo, Kak MacTepCKW, He Npuerekas k cebe oco-
60ro BHMMaHWs «4BOPLIOBOV CBOPbI», OH MEAEHHO, HO BEPHO NOAHUMAETCS MO
KapbepHon nectHuue. Nepuoa ero Bo3myXaHus — OT Manbduweckoro nobera
n3 goma, OT KynakoB OTua OO0 HEe3aMETHOW OOSMKHOCTU Npy BCECWUIbHOM Kap-
AvHane Bynan — gaH «annuMnTuyecku»™), T. e. wrpmuxamu. BeinonHue rmaeBHoe
xenaHwue NeHpuxa VI, ocBob6oams ero ot y3 neporo 6paka n Bo3BeAs Ha TPOH
AHHY BonenH, oH CTaHOBUTCS CaMbIM MOTYLLIECTBEHHbBIM LlapegBOopLEM.

MmeHHO aToT Tomac KpomBenb — nNn4HbIN cekpeTapb Koponsa n npeacena-
Tenb BepxoBHoro cyga AHrnun, auta PeHeccaHca, HageneHHbIn pasHoobpas-
HeLWnMmM TanaHTamm n oTCyTCcTBUEM 6a30BbIX MOparnbHbIX MPUHLMMNOB, COTKaH-
HbI U3 NPOTMBOPEYNIA, UCTUHHBIN NATpPUOT, He Bpesryrowmin, ogHako, «bnaro-
AAPHOCTbLIO» MpocuTenen, AMnNomMart, Kynew, nonurioT, TPYSOronuK, UHTPUraH,
NONUTUK, rOCYy4apCTBEHHbIV AedATenb, 3ab0TnNuBbIN OTel, CBOAHUK, KapbepucT
— HeopAMHapHbIA YenoBeK, «Cepblin KapguHany», no cyTu gena, U3MeHUBLUUA
cTpaHy. Ero HeHaBngaTt n 605Tcs, 1 OH BCECUIEH, MOKA OH HYXXeH Koponto How

*) B AMcKyccuy Mexay HappaTornioramv M CTURMCTamMy BbIKPUCTOBaNUChL TpW Tuna HappaTuBsa,
NCXOAMBLUME HE U3 KOrHMUMWM Habnogatollero/aokrnagbiBatoLlero, HO U3 CBOWCTB CaMoro
HappaTvBa. B ogHOM ero tune — npocTpaHCTBEHHO-BpeMEHHOM, cobbiTUs cnegoBany Apyr 3a
APYroM B XPOHOSIOTMYECKON MOCNEefoBaTeNbHOCTM; BO BTOPOM MMENV MECTO CKayku Brepea/
Hasad; B TPETbEM — YacTb COBLITWI onyckanacb W/unu nepegasanacb CKOPOrOBOPKOMW, YTO U
6bIno 0603HaveHo TepmuHoMm ellipsis [5, 162].
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many men can say, as | must, “| am a man whose only friend is the king of
England?” | have everything, you would think. And yet, take Henry away, and |
have nothing (176).

Emy 3aBunaytoT, eMy NbCTSAT, BbICOKONOCTaBEHHbIE NPUABOPHbIE, AUNOMa-
TUYECKUIA KOpryC — BCe XOTAT ero coTpyaHuyecta v nomowm: The affairs of
the whole realm are whispered in his ear <...> His petitioners send him gifts
and grants and warrants <...> They want favours and they expect to pay for
them. This has been going on since first he came into the king’s favor. He is
rich and naturally envy follows (71). 3aBuctb — 060poTHasa CTopoHa ycnexa. Ero
NMPUEMHbIN CbiH crnpalunBaeT, 6oUTCs N OH HAEMHOTO yBUiLIbI, NOYEMY OH Tak
OCTOPOXEH B TONMe, B rocTAX, Aaxe B cobcTBeHHOM gome. OH oTBevaet: “Why,
Stephen, much in this life is a mystery but that is no mystery at all. | was always
first up in the morning. | was always the last man standing. | was always in the
money. | always got the girl. Show me a heap, and I’'m on top of it’ (72). NHbimn
crnoBamu, ero (pMHaHCOBOE U coumarnbHoe MNOMOXeHWe — He pesynbraT M3Ao-
nMCTBa (XOTS M OHO MMEEeT MEeCTO), HO pe3ynbTaT NOCTOAHHOIO HaNPSXXeHHOro
TpyAa.

FOHowa-leHpMx B Ha4ane cBOEro LapCTBOBAHUSA 3aHSATbIA OXOTOW, MUPYLL-
KaMu 1 NoBOBHLIMU yTeXamu, rpy3HeeT, OnMbIBaeT, HOraMm TSXero HOCUTb 3TO
KpynHoe Teno, OHW NyXHYT 1 BONST, YTO BUAHO Aaxe Ha ero XpecToMaTunHOM
nopTpere, 04HOM U3 BOCbMW, HAMMCaHHbIX XaHCOM Xonb6enHoM-mnagLwmm, ero
NPUABOPHbLIM XyAO0XHUKOM. B t0HbIE rofbl Mexay Koporiem v rocygapCTBEHHbIMU
Aernamu CToan MOryLwecTBeHHbIN kapauHan Bynau. Ho MeHpux — yenosek Ha-
CTPOEHUS, 1 ManeuLas oceyka B UCMONHEHUN ero XenaHus MOXeET CTOUTb rono-
Bbl BYEpaLUHEMY HaCTaBHWKY, OPYry (>keHe, HakoHel!) He B MeTadopu4eckom,
HO B BykBanbHOM cMbicrie. Cenyac B NONOXEHUU 3TUX «KpaHLeB» — KpomBenb.
OTO eMy KOpOorib NPU3HAETCH, YTO MMEHHO OH CYMTaEeT HaCTOSALMNM KOPONEBCKUM
ycnexoM: “If a king cannot have a son, if a king cannot do that, it matters not what
he can do. The victories, the spoils of victory, the just laws he makes, the famous
courts he holds these are as nothing, says Henry” (184).

Emy xe, KpomBento, oH JoBepsieT NnepBoe YTeHWe CBOUX CTUXOB, MOCBSILLEH-
HbiX [xxenH CuMyp, KOTOPYIO ee CeEMbS aKTUBHO FOTOBUT KOPOSO B XEHbl, XOTH
ellle He ymepna nepsas — EkatepuHa — u elle cpaxaercs 3a CBOE MeCTO Ha
TpoHe BTOpas — AHHa.

KcTtatn, pomaHTU4eckuii ann3opn ¢ YTeHnem rtoboBHOM N033MK, OMpadvaeTcs
TeM, YTO KOraa-To CTuxu 6binu nocesieHbl ExkatepuHe. 3ameHnTb «Ekatepu-
Hy» Ha «[xerH» B cTpodhe TpyaHO — 1 MO pUTMY, 1 No pudme. Koponb CurbHO
03ab04yeH.

AHanornyHas Haknagka npoucxoguT C HEXHbIM MOAAPKOM [eBCTBEHHOW
BO3nobneHHon: ropgo coobwms o HeM Kpomsento, MeHpux HanpasnseT B A0OM
CelriMypoB MUHMATIOPHYHO «KHUIY MyapbIX UICTUHY, YKpaLleHHyto pybuHamu. 3a-
rBO3AKa TYT Ta Xe: cHavana pybuHbl Obinn BbiNnoxeHbl B dopMe nHuumnana «K».
Korga ux BbiTawmnm anst 3aMeHbl Ha «J», cregbl octanucb. CkpomHas [xkeinH
¢ BnarogapHOCTbIO NOAAPOK NMpUHANA, HO ee BpaTbst KOPONEBCKYK NPUXUMU-
cTocTb oTmMeTunm (311).

KpomBenb — npekpacHbIn ncmuxonor. MoHumas, no kakoMy TOHKOMY NbAy OH
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OBWXETCH, nogTankueasl KOpons K «ero coOOCTBEHHbIM KOPONEBCKMM» PELLEHU-
SIM 1 yKa3aM, OH HacTaBnsAeT CBOEro BbikopMbiwwa Perida, kotoporo (He nopaal)
BTUCHYI B KOPONEBCKNE COBETHUKMN, YTOObLI UMETL TaM «CBOM rrasa u ywm»: He
[the king] doesn’t like people who say “No, but ...”. He wants people who say
“Yes, and...” <...> Remember more than to be advised of his power he wants to
be told he is right. He is never in error. It is other people that commit errors on
his befalf or deceive him with false information (208-209).

leHpux VIl oTMeTuncs B MCTOpUM BEPEHULIEN HeyaaBLUMXCS OpakoB™).
MmaBHOe cobbiTne ang Byayuwero cTpaHbl — paspbiB ¢ BatukaHom v nepexoq
B Pedpopmaumio — cHayana BocnpuHuMarcs kak nnarta 3a AHHy boneinH, yTo,
Kak nokasanocb, kacaeTtca He Bcex. OgHako rocygapcTBO Havanu coTpsicaTtb
MESKMe 1 KpynHble penurmosHble NpOTUBOCTOSAHUSA NOBOPHMKOB KaTonnyecTsa
N CTOPOHHUKOB HOBbIX B3IMS40B M OTHOLIEHWI, TaK YTO yTBEpXaeHue bubnum
KakK €QUHCTBEHHOMO UCTOYHMKA LEPKOBHOMO Hay4YUTENbCTBA COCTOAIOCH TOMbKO
B Havane XVII Beke u otcTosano ot leHpuxa bonee, yem Ha 50 neT.

UT0 e KacaeTcs ornyLwmnTeNbHbIX MOHACTbIPCKUX pedopM — 3TO TOXE AeNno
He ero, a Be3fgecylero, BCe ycnesatoLlero, Bce 3anomuHawowero Kpomsens:
monastic life is not necessary, not useful, not commanded of Christ (43). He is
thinking ahead: if the king had the monks’land, not just a little, but the whole of it,
he would be three times the man he is how (46). MNpwn KOHdUCKaLUN MOHACTbIp-
CKUX Yrogumn, OH nNpucMaTpmBaeT Nogxogsiime 3eMernbHble y4acTku u cebe, n
cblHy 'peropu (the lease on a little abbey or two), KOTOPOro yxe nopa npucTpau-
BaTb B [MapnameHT — he would like to have a seat beside him in the Commons, —
paccmatpusas MapnaMeHT npyu 3TOM Kak YNCTYHO roBOpunbH0: They commune
of war, peace, strife, contention, debate, murmur, grudges, riches, poverty, truth,
falsehood, justice, equity, oppression, treason, murder and the edification and
continuance of the common wealth; then do as their predecessors have done —
that is, as well as they might — and leave off where they began (178).

B otnunume ot NeHpurxa, KOTOpbIN €eAMHCTBEHHBIN pa3 3axoauT B [NanaTty 06-
WmH, 4TobbI NOKpacoBaTbca: The king wants to be Henry the Beloved, a father
to his people, a shepherd to his flock (205), — KpomBenb, cam vcnblTaBLUNIA
BCe NPeBPATHOCTM CyAbbbl, NbiTaeTca NOOyaANTb 3Ty eLle pas3po3HEHHYHO rpynmny
nogen k gencteuto:  You have some responsibility to the men <...>. England
needs roads, forts, harbours, bridges. Men need work. It's a shame to see them
begging for their bread, when honest labour could keep the realm secure (204).

[ocynapCTBEHHbIV YenoBek, OH NOHMMAaET HEOOXOAMMOCTb eANHCTBA Ha-
LMW, eOnHOro s3bika 1 eQUHON penurin ans Bcex nogaaHHblx kopons: It is his
daily crusade: for Henry to sponsor a great Bible, put in every church <...>.

But his greatest ambition for England is this: the prince and his commonwealth
should be in accord (70).

Y KpomBens AeNCTBUTENBHO TMraHTCKUM 06beMm paboTbl. ATO OCO3HAKT U

*) B cTpaHe OO cux MOp COoXpaHunach neceHka Tex BpeMeH: married — divorced; married —
executed; married — died; married — divorced; married — executed; married — survived, nves B
Buay EkatepuHy AparoHckyto (pa3sencs) — AHHy BoneliH (kasuun), xenH Cumyp (ymepna npu
ponax), AHHy KneBckyto (pa3sencsi), EkatepuHy XoBapg (kasuun), EkatepuHy Mapp (nepexuna
€ro Ha rof).
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ero Hegpyru: ... the acts of Parliament and the dispatches to Ambassadors and
revenue and Wales and monks and pirates and traitorous devices and Bibles
and oaths and trusts and wards and leases and the price of wool and whether we
should pray for the dead ... (211). OH cam BUANT 3TU XXe 3agaymn kak opopMneH-
Hble B 3aKOHbI, MO0 C 4OCTAaTOMHOWN AONeN Kak NnpaBapl, Tak U CaMOyBEPEHHOCTH,
BMAWT B CBOEM NNLE TOro €QUHCTBEHHOrO rocy4apCTBEHHOMO MyXa, KOTOPbIN,
npv BCEX €ro YernoBeyvyecknx crabocTax u HegocTaTkax, MOXET HanpaBUTb ATy
HeopraHn3oBaHHyt0, B OOMbLUMHCTBE CBOEM HULLYIO, CTPaHy AHIMNIO, HE yKpe-
MUBLLYIOCA HU BHYTPUMONUTUYECKN, HN HA BHELUHEM (PpOHTE, pasavpaemyto
npobrnemamu eguHcTBa (Kakon?) penurnm u eguHcTBa (Kakoro?) Asblka, eavH-
cTBa caMOu (Kakon?) cTpaHbl, No NyTn oobeanHeHns n passuTtua: The nation’s
business must go forward, and this is how: <...>. An act to dissolve <...>. An
Act to set up <...> (206). Emy no4yTtn 60 neT, OH 3HepruyeH, NoABWMXEH, cpeaHe-
ro pocTta, Kpenkoro TenocnoxeHus. iHorga (o4eHb pegko) nogyMbiBaeT — a He
XEeHUTbCA NN onATb? Ho 3ab0Tbl OTBNEKAIOT, XOTH OH MNO-BUAMMOMY — YpE3Bbl-
YanHO XxapuamaTtmyHas nnYHoCTb: He has noticed this: that men who have not
met him dislike him, but when they have met him, only some of them do (81).

OH cnuT TpU-YeTbipe Yaca B CyTKW, Y Hero dpotorpadudeckast namatb. OH
Mario roBopuT, HO BHUMaTeNbHO cnywaeT. OH 4OBepsieT TONbKO ABYM MOSOAbIM
nogam — ceoemy nnemMsHHUKy Pudapay Kpomsento u npueMHomy cbiHy Peldy
Cennepy: This is his household council, not the king’s; his familiar advisers, the
young men, Rafe Sadler and Richard Cromwell, quick and ready with figures,
quick to twist an argument, quick to seize a point. And also Gregory. His son
(52). BblyyeHuk Benukoro uapeasopua v gunnomarta Bynsu (It who Wolsey who
trained him up, Wolsey who promoted him, Wolsey who made him the man he
is — 60), OH cam NOBTOPSIET B CBOEN AEATENbHOCTN €r0 OCHOBHbIE KavyecTBa —
6e3ycnoBHyt0 nNpeaaHHOCTb [eHpuKXy, Npu NOCTOsIHHOW 3aboTe O CBOEn YacTu
nupora, 1 3TW e Ka4yecTBa — «BEPHOCTb OTEYECTBY, C BbIrogon Ans cebs» oH
BHYLLAET CBOMM «Marnbdmkam»: He has to produce to the king men of talent,
unsparing in their effors for the Crown, and for themselves (60). OH yunt nx (8
TOM 4umCre 1 rMaBHbIM 06pa3oM COBCTBEHHBIM NPUMEPOM), YTO 3aKOHbI HYXXHO
3HaTb HE CTOMbKO 3aTeM, YTOObI cobnoaaTh NX, CKOMbKO 3aTteM, YToObl YMETb UX
obontn — to twist an argument kaxk 6b1510 NPOLMTUPOBAHO BbILLE B UNHOCTPaLUN
0 «JOMAaLLUHEM COBETEY.

K HUM 7 Bbl xoTena BepHyTbCA NO ApyroMy nosogy. V13 nepBon KHUMM Mbl
3HaewMm, 4To Tomac KpomBenb B ogHOYacbe NOTEPSAN KEeHy U ABYX NMoOMMbIX A0-
4yek — UxX yHecna dyma. Yuenen (peropu, KpacuBblivi 300pOBbI MarbYmK, NOCnaH-
HbI Ha y4eby. OH BO3BpaLLaeTCs «OHOLLEN B pacuBeTe NeT», BEXMBbIM, MO-
YTUTENbHbIM, HOrOTBOPALLMM OTLA U — TynoBaTbiM. OTO CMOBO B KHUIE HUKOrAa
HUKTO He NPOU3HOCUT. [laxxe B CBOMX BHYTPEHHMX MOHoMorax Tomac Kpomeerb
He Ha3blBaeT 3Ty CBOK BONb — YyXXMe Manb4MKmn BbipoCnn BbICTPbIMU, XBATKUMN,
coobpasnTernbHbIMU, a CbiH, CbiH... OBpaTuTe BHUMaHWE Ha NYHKTYyaLMo UNIto-
cTpauuu, o Kotopon naet pedb. CHadana — coctaB «coBeta» (Pend v Puyapg),
C KpaTKOM XapaKTepUCTMKON, 3a KOTOpOW CcTouT Touka. And also Gregory BblHe-
CceHo B 060c0obneHne — oH He YneH coBeTa, C HAM He 0 YeM coBeToBaTbCA. OH
NpPOCTO NPUCYTCTBYET, KaK IoHOLLA TOro xe Bo3pacTa. U ewwe ogHo o6ocobneHue,
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obbAcCHAWLWEee, NoYeMy 3TOT MUMbIA FNYNOBaTbI NapeHeK NpUCYTCTBYET npwu
Becenax, HU SIBHBIN, HW CKPbITLIN CMbICIT KOTOPbIX HE MOHUMaeT — His son™).

Iperopu — noctosHHasa 6onb CBOEro BbICOKO B3reTeBLUEro, OMeHb pasbora-
TeBLUEro OTua, ero KPOBMHYLLKA, HO OH HE CMOXET «MPOrpbI3Tb» CBOM NYTb, €ro
Heobxo4MMO NPUCTPOUTL, NOKa OH, KpomBerb, y BNacTu — YCMNELIHO ero XeHUTb,
CHabanTb 3eMernbHbIM HaZenom n peHTon, obecneunTb ero Gyayulee.

B nobom noBecTBOBaHWM XapakTepbl NEPCOHAaXEN pa3BOpavMBaloTCs Ye-
pe3 ux crnosa, OeNCTBus, pasmblwneHnsa. B paccmatpmBaemMom pomaHe, rae
NnpakTU4eCckn BCe AEWCTBYKOLIME NULA — UCTOPUYECKME JIMYHOCTU, B pPa3HOM
CTENEeHU NpuyacTHble K Xn3Hun asopa eHpuxa VI, eduHcmeeHHbIl NepCcoHax,
BbICTYNaOLNIA rocygapCTBEHHbIM AesaTenem, AyMarowmM O CTpaHe U AenCTBy-
owmn B ee nonb3dy — Kpomeenb: He means to begin some form of registration,
documentation to record baptisms so he can count the king’s subjects and know
who they are (323). He is bringing a bill to the new Parliament, to provide for the
orphan boys of London this idea is, look after the orphan boys, and they will look
after the girls (321).

A 41O xe rocygapb? OH He TONbKO OKa3blBAaeTCH B TEHU MOLLHOW Urypbl
KpomBens, B3BanvBasi Ha Hero MHoroobpasHble 3a60Tbl O FOCyAapcTBe, OH eLle
Xanyetcsi eMy, 3abblB CBOM BOCTOPIv TpeXNeTHEN OAaBHOCTU, Ha AHHY BonewH,
npunuceiBasi e cBasu ¢ Hednctom cunon: ‘When I look back!” Henry says, ‘so
much falls into place.

| was misled and betrayed. The woman called my wife practiced against me
with all her ingenuity, with every weapon of slyness and rancour’ (316). Heun-
CTas cuna Kak noBog Ansi o4epeaHoro passoga v BbIrmsauT, U 3ByunT Heybeau-
TenbHo. HyXHO npuaymatb 4To-HMbyab Apyroe, n ato Toxe — aeno Kpomsens:
Henry looks irritated. He should not have to manage this. Cromwell is supposed
to manage it for him. Ease out the Boleyns, ease in the Seymours. His business
is more kingly: praying for the success of his enterprises, and writing songs for
Jane (255).

[xenH Cumyp — npeameT Bo3abixaHui Koponsi, brnegHas, monyanueas, 6ec-
LWyMHasi ppennmHa KoponeBbl, BOPYr OKa3biBaeTcs HEOOBXoANMOW BCEM CBOMM
POACTBEHHMKAM, KOTOPbIE HAYMHAIOT rOTOBUTb €€ B KOPOSEBLI: BO-NEPBbIX, HE-
o6xoanmo cTpoxaviwe cobniogeHne AeBCTBEHHOCTM NpKU BCTpeYax ¢ BnobneH-
HbIM KoponeMm: The moment you give in, all of them [the men] get up and walk
away and lose interest (198) — noy4aloT ee MHOroonbITHble GpaTbs; MaTb U
XeHa OpaTa BKMNO4YaKTCs B «NPOLECC co3daHust koponeBbiy: “Sit up straight”,
<...>don't tilt white walking, <...> Put on this veil and leave it alone”, her mother
snaps (308). Kak npuHATbL NogapoK KOporns, Kak NOAHSATb ONyLEeHHble rnasa u
B3IMMSAHYTb «Kak ronybka», kak OblTb CMMPEHHOW M MOKOPHOM — U BCE 3TO B TO
BpeMsi, Koraa AHHa elle cuauT Ha TpoHe. Pasorpeslumxca CeriMypoB oxnaxaa-

*) X. MaHTen Hurge He ncnonb3yeT HeraTUBHBIX XapakTepucTuk Mperopu, HA06opPOT, oHa BbiaeNseT
€ro0 XXN3HepagoCTHYIO peakLmio Ha COBEPLUEHHO Henenble CO0bLLEeHNs 0 BeAbMax, neTarLwwmnx Ha
CKOBOpOAKax U Metnax u T. N.: he asked/repeated cheerilylhappilyljoyously. OgHako, HECOOTBET-
CTBME COAEPXaHWs Penivkv U OLEHOYHON pemMapku Bbl4aeT ero rmynoBaTtocTb. OTOMY, CNOCO6-
CTBYIOT €r0 perynsipHble, B TE4EHVE HECKOMNbKNX NeT, icbMa gomon: The sun is shining. We have
had a good hunting/day/visit. | am well, how are you? And now no more for lack of time (302).
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et KpomBerb, elle pa3 nogyepkmBasi, HTo OH CYXXUT KOPOSO U HUKOMY BonbLue:

So: he now speaks to the Seymours, privately yet plainly. ‘As long as the
king holds by the queen that is now, | will hold by her too. But if he rejects her, |
must reconsider’.

‘So you have no interest of your own in this?’” Edward Seymour says
skeptically.

‘I represent the king’s interests. That is what | am for’ (196).

K atomy BpemeHu oH, KpomBerb, yXe cocTaBuin nnaH, kak yépatb BClO ce-
Mbto BoneriH, n6o 3a AHHOM TAHeTCA wnend 6paTbeB, Ky3eHOB, AS9AbEB U, Kak
OTKPbITO FOBOPSAT NMpu ABOpe, NOOOBHUKOB. 3a 40OKa3aTeNnbCTBO MX HanNu4uus (a
B MX YMCIIO BXOAWUT pogHon BpaTt? m KTO-TO Criblwan?, Kak OHW CMeANUCb Hag
leHpuxom?) n Gepetcs KpomBenb, nbiTascb npuaatb dapcy, C KOTOPbIM OH
yXXe oauH pa3 (C NepBON XeHoW — EkaTepuMHON AHXYMNCKOWN) CTOSKHYNCS, XOTb
KaKylo-TO BMAMMOCTb 3akoHHOM npoueaypbl. OgHako AHHa — He EkatepuHa:
He has always rated Anne highly as a strategist. He has never believed in her
as a passionate, spontaneous woman. Everything she does is calculated, like
everything he does (204). MNpu gpyrux ob6cToATENBCTBAX, OHU MOIMMK Obl ObITb
None3HbIMW rocy4apcTBy COK3HUKaMN. HO He CrioXunoch.

OxnageBlas K MyXy, AHHa ULET CTpacTu y OPYrMX MY>XYUH, HO HU OOWH
He JacT e cbiHa. MIHTpuraHka, paHo noctapeBllas OT NOCTOSAHHbIX 6epemeH-
HOCTEN M HEBO3MOXHOCTM BbIHOCUTb HAcnegHwka npecrtona, cHegaemas 3a-
BMCTbIO, YBEPEHHOCTbLIO B CBOEWN BMACTW, OHa He BEPUT AaxXe B BO3MOXHOCTb
npeobsaBneHns en 06BUHEHWI N BOCNPUHMMAET pacnopsikeHne nepecennTbea
B Tayap Cc 4yBCTBOM OCKOpPOreHHOM ropaocTn U AOCTOMHCTBA.

KpomBenb K 3TOM KOHMPOHTaAUMWM MOArOTOBUIICA XOpowo. Y Hero ectb
ceugetenscTea ee cdpennun (We — her women — we want to speak out and
save ourselves. We are afraid she is not honest and that we will be blamed for
concealing it — 263), ee BaXXHbIX NPUABOPHbLIX POACTBEHHMKOB M BCEX €€ «pbl-
Lapen», cnacaroLLmMx CBOU LLKYPbl M BbIHOCALLMX Ha cyaebHble criylaHns Takyto
rpsi3b, O KOTOPOW HUKTO Jaxke He nogo3pesarn.

Ewe o Havana npouecca BCEM SICHO, YEM OH 3aKOH4YMTCH, U ecnn AHHa B
nepBble OHW Hagesnacb Ha BMeLLATeNbCTBO BCEMOrYLLEro cynpyra, 3T WUnto-
3Un pasBesanucb GbICTPO, OHa WA Ha 3WwadoT BHELIHE CNOKOWHO. CBOK BHY-
TPEHHIOK Tpareauto OHa nepexwuna BHe Yyxux rmas. Obnmyatowmx ee nokasaHum
oT TogopoBCKOro ABopa oHa oxupana. Ho Bo Bcel danblum HecyLLeCcTBYOLLEN
no6Bu, opyx0Obl, NPUBA3AHHOCTU CaMbiM CTPaLUHbIM yY4apOoM A8 Hee OKa3anocb
npegaTenbCTBO TOrO0 €QUHCTBEHHOTO, KOTOPOMY OHa caMa, cama MbIfIKko oTaana
CBOM YyBCTBa. HM npeaaTenbCTBO Myxa, eLle HEAaBHO MOMOXMBLLENO K €e Horam
cebs1, CBOIO penurnto, CBOK penyTauuto U CBOK CTpaHy, HU NpeaaTensCTBO poa-
CTBEHHWKOB M MPUABOPHbLIX HE CIIOMWUNN €€ ropAblHI0, BbICOKOMEPUE U yBEPEH-
HocTb B cebe, nbo oHa 1M He Bepuna, UM He AoBepsna, «B cebsi» nx He nyckana.
Tonbko yaap, HaHECEHHbIV el CreACTBEHHbIMW NPU3HAHWAMWN HEXHENLLEro BO3-
ntobneHHoro (sweet Norris, gentle Norris) youn aTy HEOPAWHAPHYIO XKEHLLMHY,
KoTopasi, Npy BCEM CBOEM YNOPCTBE, MHTpUraHCTBE U Bnactontobum, okasanacb
cnoco6bHom NobnTb He 3a KOPOHY, a «NPOCTO Tak», 3a NtoboBb.

CnoxHo nepexun npouecc n Kpomeenbs. Ero cyabba, kak Bcerga, 3aBucut
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OT MPUXOTU U HACTPOEHUs ogHOro Yenoseka: They want him as deep in the
matter as they can contrive, and their own hands hidden, so that if later the king
expresses any regret, or questions the haste with which things were done, it is
Thomas Cromwell and not they who will suffer (387).

W Bce-Takm oH — nobeantens. OH 4OBMNCA HEBO3MOXHOIO — OH ABaXAbl
NMOMEHSN KoponeB AHIMMK, OH NOCaAuWn Ha TPOH TPETbIO, B €ro rofioBe — mac-
ca NnaHoB: O NpMBeAeHMN B Nopsgok JloHaoHa, ero gopor, ero A0MOB, ero Ha-
ceneHuns, ero rmaBHon paboyen pekn Temsbl; 0 npekpaweHun 6ecnopsaakos B
Oywyowmnx MpnaHamm n Yanbce; 0 3aBepLUEHUN MOHACTbIPCKON pedopMbl U
nonosniHeHNM KoponeBckomn kasHbl: During daylight hours he thinks only of the
future (406).

PomaH 3akaHumBaetcsi ab3auem: Summer, 1536; he is promoted Baron
Cromwell. <...>. There are no endings. <...> They are all beginnings. Here is
one (407). 3HaunT, Ham ob6eLLatoT NPOAOIHKEHNE UCTOPUN XKMU3HU 3TOrO Hesa-
YPAOHOrO YerioBeka U ero pornv B CTAHOBIEHUM HEBOMNbLUOrO OCTPOBHOMO ro-
cydapcTBa Benukon aepkason. OgHaKo Mbl, U3 CBOErO BPEMEHW, yXKe 3HAeM,
4YTO eMy OTMEpPEHO Ha BCE-NpPO-BCE elle 5 neT. byaem xaatb NOCNEAHIO KHUMY
TpUnoruu, 4tobbl y3HaTb, Kak OH UX NPOXUBET.

Ecnun He roBopuTb 0 NpodecCcnoHarnbHbIX UCTOPUKAX, 3aHMMaoWmnXcs AH-
rmuen XVI — XVII Beka, dhamunusa «Kpomsenb» y cpefHe-CTaTUCTUYECKOrO He-
NCTOpUKa aBTOMaTUYeCKUN Bbi3oBeT UMsi «Onueep». Onueep Kpomeenb — BOT
kTo octanca B uctopmn. O Tomace KpomBene — He peBontounoHepe, He ¢ro-
TOBOALE, HE KOpOne, HO UCTOpPUYECKOW hurype BTOpPOro nraHa — «B MHTEnN-
nekTyanbHOM ObITy» NMBO HUYEro He- N3BECTHO, MO0 N3BECTHO Ype3BblHaiHO
mano. W cnegyer ewe n ewle pa3 otaatb gormkHoe Xunapu MaHTen 3a 1o, 4To
OHa He TONbKO MOCBATUNA HAaC B COAEPXKaHNE MPOYMTAHHBIX €10 TbICAY CTPaHWL
OOKYMEHTOB, HO U Cymena HanonHUTb YCTapeBLUNE CTPOKM XMU3HbHO, CTPACTAMM
N 4yBCTBaMW, NyCTb HE BCerga AOCTOMHbLIMU NOAPaXaHUs, HO XXMUBbIMMN.

ABTOp norpyxaet untarens B JloHooH XVI Beka, 04eHb 3KOHOMHO UCMOfb-
3ys A3bIKOBble 0COBEHHOCTU TOM 3MOXM. JIeKCMKo-rpammMaTn4eckmue n CUHTaKcu-
Yyeckre apxansmbl NOSABMAIOTCA TONbKO B Ananorax, 1 To — NuLlb u3peaka.

B noBecTBOBaTENBHOW YacT poMaHa ycTapeBlUasi NeKcuka npeacrasne-
Ha TOMbKO UCTOPM3MaMWN — Ha3BaHMAMU AeTanen pbiLapCKOro BOOPYXEHUS U
ogexapl — NpaBun NpoBeAEHMS TYPHUPOB, ABOPLOBOrO 3TMKETA, CyaebHbIX cny-
LIaHWI, a Takke B MOMHOCTbIO NPMBEAEHHOM NUCbMe apxuenunckona KpaHmepa
kopornito (304-305).

Ocobo crnegyetr OCTaHOBUTLCS Ha WUCMOMb30BaHUM B PpOMaHe BHYTPEHHEW
peun. Tomac Kpomeenb cam pacckasbiBaeT o cebe, o kopone, 06 Aurnun. OT-
ctoga — ero cy6bekTMBHO 3aaHraXxumpoBaHHbIN B3rnag Ha npoucxogdwee. Oa-
HaKO, aBTOp CO34aEeT OLLYTUMYIO NPOCITONKY MeXAy HappaToOpOM U ero TOYKOM
3peHns, ncnonb3ys He «ax» (yBuaen, caenan, npuwen), a «oH, Kpomeenb»: He,
Thomas Cromwell, shrugs (4); He, Cromwell, turns, to him (13); He, says — he,
Cromwell: ‘I should like’... (17); ‘Just come with us’, he says: he, Cromwell (294).
OH kak 6bl BUAUT (M oueHMBaeT) ceba Co CTOPOHbI. JTO, BO-NEPBbIX, CNOCO6-
CTBYET cO3gaHuo adpdekTa OTCTPaHEHHOCTU, onpeaerneHHon 06bEeKTUBHOCTH
NMOBECTBOBaHWSI; BO-BTOPbIX, YOpaeT BO3MOXHOCTb HENPABOMEPHOIO COOTHE-
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CEHNSA MECTOMMEHWS C OPYrMM NEPCOHaXXeM, YTO MMENo MECTO B NEPBON KHUre,
B YeM aBTopa ynpeKkanu KpUTUKM U 0 YEM Mbl YXKe YNOMUHANN B NEPBON CTaTbe.

Vcnonb3osaHue lll-ro nuua Happatopa daeT aBTopy elle OOHO npenmy-
LecTBO: ecnu |-oe nuuo NOBECTBOBaHWS OrpaHWYMBaEeT mM3obpaxaembli UM
MUP BO3MOXXHOCTSAMU COBCTBEHHOIO BUAEHWSI U NPUCYTCTBUSA B HEM B KayecTBe
yyacTHUKa unun Habnogatens cobbiTun, To oTcTpaHeHHoe lll-e nuuo nosecTBo-
BaTens B page cryyaeB JaeT aBTOPY BO3MOXHOCTb NepeaaTtb MbiCnv psga nep-
COHaXeWn, HeJoCTyMHble BHeWwHeMy Habnogatento. X. MaHTen ncnonb3yet To-
maca Kpomeens kak cpokanuaatopa. CoxpaHuB ero TOMKy 3peHus B HappaTuBe,
HO «OTOABUHYBY» €ro B Ka4yecTBe 3asBneHHoro (kak B ich-erzdhlung) Happaropa,
aBTOP MHOrOKpaTHO npuberaet K BHyTpPeHHeN peun. [lossneHne nocnegHen B
naptun Kpomsens noHATHO M ybeanTenbHO: MMEHHO «caM cebe» OH JoBepAT
CBOWM MMaHbl, OLUEHKN, COMHEHUA. OCTOPOXHbIA, AUMAOMATUYHBINA, HEMHOrO-
CMNOBHbIV, BCE BpeMS Ha rpaHu dona, Kpomsernb MHOroe octaBnsieT «B cebey.
Bot 310 «cBOE» N OCHOPMINEHO BHYTPEHHEN peYblo, KOTOpas NpeacTaBneHa oT-
pes3kamMu TeKCTa pa3HOW OfMHbI; BBOAUTCS NMBO cneumanbHbiMW rnaronamu,
nmbo TONbKO NyHKTyaumeun, Nnbo cmeHon mectoumenus. In his mind — yacToT-
Hasi N BaXkHasa xapaktepuctuka Kpomeensi: OH Bce CHadana npocyuTbiBaeT, 06-
AYMbIBaET, pacCTaBnseT UrPOKOB €Cnv peydb MAET O NpoeKTax, BOBMEKaLWmMX B
€ro nnaHbl BCO CTpaHy, napnameHT (In his mind he writes the preamble ..., 67);
cyaebHbIn npouecc 1 ka3Hb AHHbI bonenH (192-195), ¢ yem HenocpeacTBEHHO
CBSA3aH 3arorioBOK.

B psge cBomx paboT s, B pa3HbiXx KOHTEKCTaX, HacTaMBana Ha KombLeo-
OGpa3HOM cTaTyce 3aronoBka, Ha ero yyactum B 0OpMUMPOBaHUN BeQyLLEro Ky-
MynsSTMBHOro obpasa u/vnu KoHuenTa uenoro Tekcta. Bring Up The Bodies — He
NCKNIoYeHne. JTa AMpPeKTUBHAA dpasa B CBOEM NEepBOM, NPeaTEKCTOBOM, Yro-
TpebneHmn, ambuBaneHTHa, 1 MHOFO3HA4YHOCTb rnarona c npegnorom (bring up)
OCTaBnsieT HeonpeaeneHHOCTb UCTUHHOIO (Ha)3HavyeHusa gaHHoro Tutyna. Kak
npaBuno, Npyu pas3BepTbiBaHUM TEeKCTa TUTYIbHbIE FIEKCEMbl MCMONb3YTCA B
KOHTeKCTe(-Tax), CHUMAKLLMX MNOSIMCEMMIIO 1 MOMOTatoLLNX YnTaTento ABUratbCa
B HanpaBneHun, HeobxoaMMoM Ansi hrHanNbHOW pacLMpPOBKM 3HAYEHMS BCErO
TMTYna.

KpomBernb, B CBOEM NaTpnoTU3ME, HEPEOKO AyMaeT O BENMKNX NpeaKax aH-
rMUACKOro Hapoaa — the giants n NPUXOAWT K BbIBOAY, YTO AHIMMUSA eLLe Tak criaba,
YTO NPM HanageHMN ¢ KOHTUHEHTA OHa MOXET PacCYMTbIBaTb TONIbKO Ha MOMOLLb
npenkos: In the case of an armed incursion we may have to did up the giants’
bones to knock them around the head with, as we are short of powder, short of
steel (9). N panee, No mepe yxyaweHnsa oTHowweHun ¢ Manon, ¢ MimnepaTtopom,
¢ PpaHumen, OH HepeaKo BO3BPALLAETCH K MbICNN O ObinblX rMraHTax, Tenepb
npespaTtmBLUMXCA B nNpax. Dig up the giants’ bones — BbIpOEM KOCTU (TMFraHTOB)
— NpeBpaLLaeTca B CUHOHUM KpaHen OnacHOCTU ANs CTpaHbl, U B 3TOM pycre
bring up the bodies nonagaet ¢ «KOCTAMU» B €AWHbIA TEMaTUNYECKUIA Psa: BOT
HacTynaeT 4Yac «4», 1 Mbl 0bpaTmcs K npegkam 3a cunon n sepown B nobeay.

OpHako aTa cemaHTMyecKkasa NUHUS NpepbiBaeTca y3KO ABOPLIOBbLIMU MpPO-
6nemammn — HeobxoamMmocTblo ocBoboauTb MeHpmxa oT BTOporo Gpaka u npea-
CTaBWUTb 3TOT CNEKTaKIb Kak topuandeckm 6esynpeyHbin npouecc. N o6BuHuTE-
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nn, 1 0BBUHSAEMbIE Y>Ke 3HAKOT KOHELL, HO NPoAOMKaeTCsa 3a4nTbiBaHNE 3aKOHOB,
aonpockl cBuaeTenen/obBuHAEMbIX, XOTA BceM, KpomBenio — opraHu3artopy
BCEro OencTBa npexae Bcero — sicHo: The substance of the case is the work of
an hour or two (373). Tem He MeHee, 3acegaHns ayT eXXeQHEBHO, BCEM Xapko,
BCe yCTanu, JONyLeHHas B NomeLleHne Tornna npocToNOANHOB CMaKyeT Kax-
Ay NUKaHTHYI0 NoapoBHOCTL NokasaHun, a Kpomeenb, cnegaiwmm 3a UcnosHe-
HMem ByKBbl 3aKOHaA, COBCEM He YBEpPEH B OTAANEHHbIX NOCNeacTBUSIX NPouUc-
xopsauwero: The trial is a fix for getting Anne out, Jane in. The effects of it have
not been tested yet <...> but he expects a heaving of the commonwealth (378).

M BOT TyT, BO BpeMsi 9TOr0 NoKasaTerbHO-rPOTECKHOrO CyAMnuLLa, 3BYYUT:
‘Bring up the Bodies. Deliver, that is, the accused men to Westminster Hall for
trial’. Kingston fetches them by barge; it is 12 May, Friday (364).

Mockonbky Tayap HuKorga He nycToBarn, a cyaebHble 3acegaHnsi Mpoxoau-
nn B BecTmuHcTEpe, y3HMKOB, cnaeBwnX B Tayape, nogkamu, nog CTpaxewn,
AOCTaBnsANM B cya, a NOTOM 06paTHO — Ha Ka3Hb. ATO Oblna HAaCTONbKO 0ObIAEH-
Hasa npoueaypa, 4Yto dpasa Bring up the bodies B XVI — XVl Beke o3Ha4yana He
CTONbKO AOCTaBKy apeCTaHTOB AN Oayn NOKa3aHWM, CKOMbKO WX MOCHEOHIo
noesgky nepep KasHbto. HecnydanHo 3eBaku, ¢ MHTepecom HabniogasLune npo-
uecc norpysku/neperpysku, 3akntodanu napwv: will they be hanged, beheaded,
boiled or burned, or subject to some novel penalty of the king’s invention (364).
Ewie xuBblX, eLlie Ha YTO-TO HaAELWMXCH, UX YK€ MOXOPOHUNN 1 0603Ha4YMNn
KakK NMoKOWMHUKOB — Tenamu, bodies.

B cBs13n co ckasaHHbIM, OOHUM U3 Hanbonee agekBaTHbIX BapnaHTOB nepe-
Boda 3aronioBka 6b1n1o Obl «[JocTaBbTe OCYXXAEHHbIX!». Tak Xe, Kak n ero aH-
TMUACKUA 3KBUBANEHT, OH OPraHM3yeT MPOCMEKTUBHYK MMMMAMKALMIO: 3HAYUT,
Oynet cya? Hag kem? 3a uto?

C ropeybto, He B NepBbIv pa3, s BblHYXAEHa KOHCTAaTUpOBaTb Henpodgec-
CMOHaNN3M XXypHanuCcTOB/pPeaakTOPOB YBaXKaeMbIX POCCUMCKUX U3A4aHUN, KOTO-
pble 17 okT. 2012 r. coobwmnmn BceMm cBoum vutatenam, 4to X. MaHTen nony-
4yuna ceoero BToporo bykepa 3a npogomkeHue anoneu o Tomace Kpomsene u
leHpuxe VIII — poman «BHecume menax» (AprymeHTbl 1 daktbl, Pagno Cobo-
aa, UTAP TACC u ap.), ¢ BapuaHToM «[l1odHumume gorpoc o menax» (Kowm-
MepcaHTb, busHee KoHcanTtuHr, Bectn u gp [2]. No-moemy, faxe He CMeLUHO.
Tem 6onee, 0 KHUre, KOTOpasi U NO CBOEMY COAEPKAaHUIO, U MO YHUKaNbHOW, Npu-
AyMaHHOW aBTOPOM (hopMe, 3aCnyXMBaeT CaMbiX BbICOKMX CIOB O MacTepcTBe
Xunapu MaHTen, 4OCTOMHOW U BTOporo bykepa, 1 TuTyna nepBom XeHLWMHbI, Tak
OTMEYEHHON Ha BCEM OrpoMHOM npocTtpaHcTBe CoeguHeHHoro KoponeBcTsa,
BKMtovatowem n Asctpanuto, n Kanaay, n cotHm ConomMoHOBbIX M MPOYnX OCTPO-
BoB. Yutante Xunapu MaHTten! OHa Toro ctouT.
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